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EKONOMISK PLAN
FOR
BOSTADSRATTSFORENINGEN KOLONNEN s
I STOCKHOLMS kKomMmuN

Denna ekonomiska plan har uppréttats med
foljande huvudrubriker-

A Allmanna fc'jrutséttningar
B Beskrivning av fastigheten

C Kostnader for fastighetens férvary
samt ﬁnansiering

D Finansieringsplan

E Berékning av féreningens kostnader

F Berakning ay foreningens arliga intskter
G Sarskilda forhallanden

H Enligt Bostadsréttslagen foreskrivet intyg
I Stadgar

J Teknisk Besiktning



A ALLMANNA FéRUTSATTNINGAR

Féreningen bestar av ett flerbostadshuys j SeX plan med inredd hanbjalksving och hel
kéllarvéning. Bostadshuset inrymmer 47 st bostadslégenheter, i huvudsak
lagenheter om 1 rok c:a 35 mz, Fastigheten ligger i ett mycket attraktivt lage med
gangavstand til| Eriksdalsbadet, gronomradena i Arsta m.m. Omgivningen utgors



B BESKRIVNING AV FASTIGHETEN

Fastighetsbeteckning: Stockholm Kolonnen 8

Upplatelseform: Aganderatt

Adress: Olandsgatan 44, Stockholm

Tomtens areal: 569 kvm

Bostadsarea: 1 901 kvm varav bostader 1 755 kvm och lokaler 146 kvm

Byggnadens utformning: P4 tomten finns ett flerbostadshus i sex plan med. Vind och
hel kéllarvaning.

Servitut/nyttjanderatt:  For Kolonnen 8 finns inga servitut eller nyttjianderatter
registrerade i fastighetsboken hos Stockholms Tingsratt.

Brandférsékring: Fastigheten kommer att vara fullvardesférsakrad pa
tilltradesdagen.

Typkod: - 320, Hyreshusenhet, huvudsakligen fér bostader

Gemensamma anordningar och utrymmen

Fjarrvarme med undercentral
Elcentral

Fastighetsforrad och lagenhetsférrad
Sopanlaggning

Tvéttstuga

Hiss

Cykelstall

Kodlasning

Gemensamma anordningar pa tomtmark

Gard med asfaltbelaggning som &r omgivna av vaningshdga murar mot
grannfastigheter, cykelstall samt vuxna trad.



Kortfattad byggnadsbeskrivning

Grundlaggning Betongmurar och plintar till berg.

Kallarvaggar Tegel

Bjalklag Gjutna bjalklag i armerad betong i kallaren i dvrigt troligen
tra.

Yttervaggar Tegel, utvandig puts

Tak Plat

Fonster 2-glas fonster i tra med kopplade bagar.

Trapphus Méaiade putsade vaggar samt marmorgolv,
védringsbalkonger

Uppvarmning Fjarrvarme

Ventilation Sjalvdrag. Tilluft i vissa badrum. | gathuset sjalvdrag. OVK

besiktning &r genomford. Anlaggningen ar godkand.

Kortfattad beskrivning av ligenheternas inre standard

Kok Gasspis, kyl flakt, malade skapsnickerier, golv med
med plastmatta.
Mélade/tapetforsedda vaggar och malade tak.

Badrum Malade vaggar, fristaende badkar, tvattstall och WC.
Betonggolv med golvbrunn.

Invandiga golv Slipade tragolv eller parkett.

Invéndig takbekladnad Malade

Invéndiga vaggar Tapet/malade

Ovrigt: Altaner finns pa lagenheterna i plan 5. Nagra lagenheter har
franska balkonger.

Kortfattad beskrivning av évriga utrymmen

Vinden inrymmer vindslagenheter samt hissmaskinrum. P& vaningsplan 4 ¥z finns ny

tvattstuga och stadrum.

Lagenhetsforraden ar placerade i kéllarplanet dar &ven elcentralen och
unndercentralen for fiarrvarme finns.



Fastighetens skick

Nodvandiga stbrre arbeten sdsom stambyten for el och VA &r inte genomférda i
- huset. K6k och badrum har brister och bér renoveras till ny standard. Det inre
ytskiktsunderhallet i lagenheterna varierar kraftigt.

For kommande renoveringar kommer det avsattas 8.000.000:- Fér vidare information
om kommande renoveringar hanvisas till punkt J — teknisk besiktning.



C KOSTNADER FOR FASTIGHETENS FORVARV SAMT FINANSIERING

Taxeringsvirde

Bostader
Lokaler
Summa taxeringsvirde

Schablonintakt

Anskaffningskostnad

Kopeskilling

Lagfart
Dispositionsfond

Vinst brf férséaljning*
Arsavgiftsforlust ar 1**
Pantbrev

Totalt

D FINANSIERINGSPLAN
Lan

Nytt |an

Lan

Insatser

Totalt

280000

15 182 030

455 461

525 825
000600

120 000
40 425 825

19000 000
19000 000

21 425 825

40 425 825

‘Rfa'nta %
5,00%

Fordelning %

92,61
7,39
100,00
Ranta kr
950 000
950 000

* Avyttring tomma lagenheter (340 m? x 25.000 kr (genomsnittligt
forséaljningspris) - 14.500 kr (genomsnitligt anskaffningspris) x 340 m?

** Avser arsavgifter under ombyggnationen
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E BERAKNING AV FGRENINGENS ARLIGA KOSTNADER

, 2001 002 _ 2003
Kapitalkostnader 70020 )
Réntor 950 000 950 000 950 000
Amorteringar 0 9] 9]
Summa kapitalkostnader 950 000 950 000 950 000
Driftkostnader ink| moms e Eene)
Summa driftkostnader 470 000 488 800 508 548
Yttre underhalisfond 0,3% av taxvir 45 546 45 546 V' 45546
Ovriga kostnader
Fastighetsskatt bostéder 70 300 71706 73140
Fastighetsskatt lokaler 11220 11445 11674
Schablonskatt/inkomstskatt 0 0 0
Summa Ovriga kostnader 81 520 83 151 84 814
Kostnader totalt - 1547 066 1567 497 1 588 907

F BERAKNING Av FGRENINGENS ARLIGA INTAKTER

0.9%

Intakter @
Manadsavgifter 286304 1991260 1012670
Hyror 560762 951576 237 576 o7
Intékter totalt 1547066 1567497\ 1585 997

%. S07. oog —
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G SARSKILDA FORHALLANDEN

2. Det aligger styrelsen att bevaka féréndringar i kostnadslaget som bsr krava
héjningar av arsavgifter for att féreningens ekonom;j inte skall aventyras.

3. Respektive bostadsréttsinnehavare skall ha eget abonnemang for hushalisel,

3. | 6vrigt hanvisas till féreningens stadgar som bifogas och av vilka bl 5. framgar vad
som galler vid féreningens uppldsning eller likvidation.

6. De i denna ekonomiska plan ldmnade uppgifter angaende beriknade kostnader

och intakter m. m. hanfor sig vid tidpunkten for planens upprittande kanda
forutsattningar.

Stockholm 2001- -




Stadgar for Bostadsrittsforening

For Bostadsrittsforeningen Kolonnen 08

Undertecknande styrelseledaméter intygar att f5ljande stadgar enhilligt blivit antagna

den / 2001.

Patent- och registreringsverkets godkinnande:

Firma och indamal

§1

Foreningens firma &r bostadsrittsforeningen xx.

§2

Foreningen har till &ndamal att frimja medlemmarnas ekonomiska intressen genom att i
foreningens hus upplata bostadslédgenheter for permanent boende och lokaler till nyttjande
utan begridnsning i tiden. Bostadsritt &r den ritt i foreningen som en medlem har pé grund av
upplatelsen. En upplédtelse med bostadsritt fir endast avse hus eller del av hus. Medlem som
mnehar bostadsritt kallas bostadsrittshavare.

Sirskilda bestimmelser

§3

Styrelsen skall ha sitt site i Stockholm.



§4
Ordinarie foreningsstimma halles en géng om &ret fore april ménads utgang. (Jfr 17§)
Riikenskapsar

§5

Foreningens rikenskaper omfattar tiden 1 januari - 31 december-

Medlemskap

§6

Fraga om att anta en medlem avgérs av styrelsen om annat inte folj erav 2 kap 10 §
bostadsréttslagen. Ansokan om intride skall goras skriftligen.

§7

Medlem fér inte uteslutas eller uttrida ur foreningen, sa linge han innehar bostadsriitt.
Anmilan om uttride ur féreningen skall goras skriftligen.

Avgifter

§8

For bostadsritten utgéende insats och &rsavgift och i férekommande fall upplatelseavgift
faststills av styrelsen. Andring av insats skall dock alltid beslutas av féreningsstimma.

For bostadsritt skall erldggas &rsavgift till bestridande av foreningens kostnader fér den
l6pande verksamheten, samt for de i 9 § angivna avsittningara. Arsavgiften fordelas efter
bostadsritternas andelstal. Arsavgift skall betalas sista vardagen fore varje kalendermanads
borjan eller pa annan tid som styrelsen bestimmer.

Styrelsen kan besluta att erséttning for virme och varmvatten, renhdllning, konsumtionsvatten
eller elektrisk strom skall erldggas efter forbrukning eller yta.

Upplatelseavgift, verldtelseavgift och pantsittningsavgift kan tas ut efter beslut av styrelsen.

Overlatelseavgift fir maximalt uppga till 2,5% av det basbelopp enligt lagen (1962:381) om
allmén forsékring som giller vid tidpunkten fSr ansékan om medlemskap.

Pantséttningsavgift fir maximalt uppga till 1 % av det basbelopp enligt lagen (1962:381) om
allmén forsdkring som giller vid tidpunkten fSr underrittelse om pantséttning.



Avsiittningar och anviindning av arsvinst

§9
Avséittning for foreningens fastighetsunderhall, s k yttre fond, skall goras arligen, senast frin
och med det verksamhetsar som infaller nirmast efter det slutfinansieringen av foreningens
fastighet genomforts, med ett belopp motsvarande minst 0,3% av taxeringsvirdet for
foreningens hus.

Den vinst som kan uppsta i foreningens verksamhet, skall balanseras i ny rikning.

Styrelse och revisorer
§10

Styrelsen bestar av minst tre och hogst fem ledaméter samt minst en och hogst tre suppleanter,
vilka samtidigt viljs av féreningen pa ordinarie stimma till nista ordinarie stimma hallits.

§ 11
Styrelsen konstituerar sig sjilv.
Styrelsen &r beslutsfor nér antalet nirvarande ledaméter vid sammantridet dverstiger hilften
av samtliga styrelseledaméter. Som styrelsens beslut giller den mening om vilken mer 4n
hélften av de nérvarande rstat eller vid lika rostetal den mening som bitriids av ordféranden.
D3 for beslutsforhet minsta antalet ledamdter &r nirvarande fordras enighet om besluten.
§12
Féreningens firma tecknas av forutom av styrelsen, av tva styrelseledaméter i frening.

§13

Styrelse far forvalta féreningens egendom genom en av styrelsen utsedd forvaltare, vilken
sjdlv inte behdver vara medlem i foreningen.

Forvaltare skall inte vara ordférande i styrelsen.
§ 14
Utan foreningsstimmas bemyndigande far styrelsen eller firmatecknare, inte avhinda

foreningen dess fasta egendom eller tomtritt. Styrelsen fir dock inteckna och beléna sadan
egendom eller tomtritt.



§ 15

Styrelsen aligger:

att avge redovisning Sver forvaltningen av foreningens angeligenheter genom att
avldmna rsredovisning som skall innehalla berittelse om verksamheten under
aret (forvaltningsberittelse) samt redogérelse for foreningens intikter och
kostnader under &ret (resultatrikning) och for stillningen vid rikenskapsérets
utgdng (balansrikning),

att uppritta budget och faststilla arsavgifter for det kommande rikenskapséret,
att minst en gang &rligen, innan arsredovisning avges, besiktiga foreningens

fastighet samt inventera Svriga tillgéngar och i forvaltningsberittelsen redovisa
vid besiktningen och inventeringen gjorda iakttagelser av sirskild betydelse,

att minst sex veckor fore den foreningsstdimma, pa vilken rsredovisningen och
revisorernas berittelse skall framlidggas, till revisorerna limna Arsredovisningen
for det forflutna rakenskapséret samt

att senast en vecka innan ordinarie foreningsstdmma tillstilla medlemmarna kopia
av &rsredovisningen och revisionsberittelsen.

§16

En revisor samt en suppleant viljs av ordinarie foreningsstimma till nista ordinarie stimma
héllits. '
Revisorn &ligger:

att verkstilla revision av foreningens rikenskaper och férvaltning samt
att senast tre veckor fére ordinarie féreningsstimma framligga revisionsberittelse.
Foreningsstimma

§17

Ordinarie foreningsstimma halls en ging om aret vid tidpunkt som framgar av 4 §.

Extra stimma hélls dé styrelsen eller revisorer finner skiil till det eller d& minst en tiondel av
samtliga rostberittigade skriftligen begirt det hos styrelsen med angivande av drende som
6nskas behandlat pa stimman.

Kallelse till foreningsstimma och andra meddelande till féreningens medlemmar skall
tillstéllas medlemmarna. Kallelse till stimma skall tydligt ange de drenden som skall



forekomma pa stdmman. Kallelse och andra meddelanden skall utfrdas genom personlig
kallelse till samtliga medlemmar genom utdelning eller postbefordran. Medlem som inte bor
inom fastigheten skall skriftligen kallas under uppgiven eller annan for styrelsen kind adress.

Kallelse fér utférdas tidigast fyra veckor fore stimma och skall utfirdas senast tv veckor fore
ordinarie stimma och senast en vecka fore extra stimma.

§18

Medlem som onska fa ett drende behandlat vid stimma skall skriftligen framstilla sin begiran
hos styrelsen i s god tid att drendet kan tas upp i kallelsen till stimman.

§ 19

P4 ordinarie foreningsstimma skall férekomma foljande drenden:

a) Upprittande av forteckning 6ver nérvarande medlemmar.
b) Val av ordférande vid stimman.

c) Val av justeringsman.

d) Friga om kallelse till stimman behérigen skett.

€) Foredragning av styrelsens arsredovisning.

) Foredragning av revisorernas berittelse.

g) Faststillande av resultat- och balansrikning.

h) Fréga om ansvarsfrihet for styrelsen.

i) Friga om anvindande av uppkommen vinst eller tickande av forlust.
) Fraga om arvoden.

k) Val av styrelseledaméter och suppleanter.

1) Val av revisor och suppleant.

m) Ovriga drenden vilka angivits i kallelsen.

P4 extra stimma skall, forutom punkterna a-d ovan, foSrekomma endast de drende for vilka
stimman utlysts och vilka angivits i kallelsen till densamma.

§20
Vid stimma fort protokoll skall senast inom tre veckor tillstillas medlemmarna.

§21
Vid foreningsstimma har varje medlem en rést. Om flera medlemmar innehar bostadsritt
gemensamt, har de emellertid tillsammans endast en rost. Réstberittigad #r endast den
medlem som fullgjort sina forpliktelser mot féreningen.
Medlem fér ut6va sin rostritt genom befullméktigat ombud som antingen skall vara medlem i
foreningen, dkta make, sambo eller nirstiende som varaktigt sammanbor med medlemmen.

Ombud skall forete skriftlig och dagtecknad fullmakt.

Ingen fir pd grund av fullmakt r&sta for mer 4n en annan rostberittigad.



Omrdstning vid foreningsstdimma sker Oppet om inte nirvarande rostberittigad pakallar sluten
omrdstning.

Vid lika r6stetal avgdrs val genom lottning, medan i andra frigor den mening giller som
bitrédds av ordféranden.

De fall - bland annat fraga om ndring av dessa stadgar - dir sirskild réstovervikt erfordras
for giltighet av beslut behandlas i 9 kap 16, 19 och 23 §§ i bostadsrittslagen.

Upplitelse och 6verging av bostadsritt
§22

Bostadsritt upplates skriftligen och undertecknas av parterna och far endast upplatas at
medlem i féreningen. Upplételsehandlingen skall ange parternas namn, den lagenhet som
upplételse avser, &ndamélet med upplatelsen samt de belopp som skall betalas om insats och
arsavgift. Om upplatelseavgift skall uttas, skall dven den anges.

§ 23

Ett avtal om Sverlatelse av bostadsritt genom kop skall upprittas skriftligen och skrivas under
av siljare och kopare. I avtalet skall den ligenhet som dverlatelsen avser samit kopeskillingen
anges. Motsvarande skall gilla vid byte eller gava. Overlatelse som inte uppfyller dessa
foreskrifter 4r ogiltigt. Avskrift av verlatelseavtalet skall tillstillas styrelsen.

§ 24

Har bostadsritt vergitt till ny innehavare, fir denne utéva bostadsritten endast om han &ar
eller antas till medlem i féreningen. En 6verlatelse dr ogiltig om den som bostadsritten
overlétits till vigras medlemskap i féreningen.

En juridisk person som 4r medlem i foreningen fir inte utan styrelsens samtycke genom
overlatelse f6rvirva bostadsritt till bostadsligenhet.

Ett dodsbo efter en avliden bostadsrittshavare fir utéva bostadsritten trots att dédsboet inte dr
medlem i foreningen. Efter tre &r fran dédsfallet, far féreningen dock anmana dédsboet att
inom sex manader visa att bostadsritten ingétt i bodelning eller arvskifte eller att nigon, som
inte far vigras intride i foreningen, forvirvat bostadsritten och skt medlemskap. Om den tid
som angetts i anmaningen inte iakttas, far bostadsritten siljas pé offentlig auktion for
dédsboets rikning.

§ 25

Den som en bostadsritt har 6vergitt till fir inte végras intrdde i foreningen om de villkor som
foreskrivs i stadgarna &r uppfyllda och foreningen skiligen bir godta honom som
bostadsrittshavare.



En juridisk person som har forvirvat bostadsritt till en bostadsligenhet far vigras intrade i
foreningen.

Om en bostadsrétt har 6vergétt till bostadsrittshavarens make fir maken vigras intride i
foreningen endast om maken inte uppfyller féreningens villkor. Detsamma giller ocksé nér en
bostadsriit till en bostadslidgenhet vergatt till ndgon annan nérstiende person som varaktigt
sammanbodde med bostadsrittshavaren.

Ifrdga om forvirv av andel i bostadsritt dger forsta och tredje styckena tillimpning endast om
bostadsritten efter forvirvet innehas av makar eller, om bostadsritten avser bostadsliagenhet,
av sadana sambor pa vilka lagen (1987:232) om sambors gemensamma hem eller lagen
(1987:813) om homosexuella sambor skall tillimpas.

§ 26

Om en bostadsritt Gvergétt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller liknande
forvirv och férvirvaren inte antagits till medlem, fir féreningen anmana innehavaren att inom
sex ménader frin anmaningen visa att ngon som inte far vigras intriide i foreningen,
forvirvat bostadsritten och s6kt medlemskap. Iakitas inte tid som angetts i anmaningen, far
bostadsritten siljas pd offentlig auktion for forvirvarens rikning.

Avsiigelse av bostadsriitt

§27

En bostadsrittshavare fir avséga sig bostadsritten tidigast efter tva ar frin upplatelsen.
Avsigelse skall gora skriftligen hos styrelsen.

Vid en avsigelse 6vergar bostadsritten till foSreningen vid det ménadsskifte som intréffar

nidrmast efter tre manader frén avségelsen eller vid det senare ménadsskifte som angetts i
denna.

Bostadsrittshavarens riittigheter och skyldigheter

§28
Bostadsrittshavare skall pé egen bekostnad hélla ligenhetens inre med tillhérande Gvriga
utrymmen i gott skick. Detta giller &ven marken/uteplats om sadan ingér i upplatelsen.
Bostadsrittshavaren &r ocksa skyldig att f6lja de anvisningar styrelsen meddelat rérande den
allménna utformningen av marken.
Bostadsrittshavaren svarar sdlunda f6r ligenhetens

* védggar, golv och tak,

* inredning och utrustning, inklusive svagstrémsanliggningar, ledningar och dvriga
installationer for vatten, avlopp, virme, gas ventilation och el som féreningen forsett



lagenheten med till de delar dessa befinner sig inne i ligenheten. I friga om radiatorer svarar
bostadsrattshavaren dock endast for mélning.

* golvbrunnar, eldstider, rékgéngar, inner- och ytterdorrar samt glas och bagar i fonster.

Foreningen svarar salunda f6r

* radiatorer och stamledningar for vatten, avlopp, virme, gas, ventilation och el; ifriga om
stamledning for el svarar foreningen fram till ligenhetens sikringstavla,

* mélning av yttersidorna av fonster och ytterdorrar samt i forekommande fall kittning.

* reparation med anledning av brand eller rorledninggskada i ligenheten, dock inte om skadan
uppkommit genom bostadsrittshavarens eget vallande eller genom vardslshet eller
férsummelse av ndgon som tillhér hans hushall eller gistar honom eller av annan som han
inrymt 1 ligenheten eller som utfdr arbete dér for hans rikning.

I fréga om brandskada som bostadsrittshavaren sjélv inte vallat giller vad som nu sagts endast
om bostadsrittshavaren brustit i den omsorg och tillsyn som han bort iaktta.

Ar bostadsrittsligenheten forsedd med balkong, terrass, mark/uteplats eller med egen ingéng,
dligger det bostadsrittshavaren att svara for renhallning och snéskottning.

Foéreningen for ata sig att utféra sddan underhallsdtgird som enligt vad ovan sagts
bostadsrittshavaren skall svara for. Beslut hirom skall fattas p& féreningsstimma och far avse
dtgérder som foretas i samband med omfattande underh&ll eller ombyggnad av féreningens
hus, som berdr bostadsrittshavarens ligenhet.

Om ohyra férekommer i ldgenheten skall motsvarade ansvarsfoérsikring gilla som vid brand
eller rérledningsskada.

§29
Det aligger bostadsrittshavaren att teckna och vidmakthélla hemforsikring och s k
tillaggsforsakring.

§ 30

Bostadsrittshavaren fér inte géra ndgon visentlig forindring i ligenheten utan tillstind av
styrelsen.

§ 31

Bostadsrittshavaren dr skyldig att nér han anvénder ligenheten och andra delar av fastigheten
iaktta allt som fordras for att bevara sundhet, ordning och skick inom fastigheten. Han skall
rétta sig efter de sdrskilda regler som foreningen i 6verensstimmelse med ortens sed
meddelar. Bostadsrittshavaren skall halla noggrann tillsyn &ver att detta ocks3 iakttas av den



som hor till hans hushdll eller géstar honom eller av nigon annan som han inrymt i ligenheten
eller som dér utfér arbete for hans rikning.

Gods som enligt vad bostadsrittshavaren vet dr eller med skl kan misstinkas vara behiftad
med ohyra far inte foras in i ldgenheten.

§ 32

Foretrddare for bostadsrittsforeningen har ritt att fA komma in i ligenheten for tillsyn eller far
att utfora arbete som foreningen svarar for.

§ 33

En bostadsrittshavare fir uppléta hela sin lagenhet i andra hand om styrelsen ger sitt
samtycke.

Om styrelsen inte ldmnar sitt samtycket till bostadsrittshavare, som under viss tid inte har

tillfille att anvinda sin bostadslédgenhet, fr denna uppléta ligenheten i andra hand, om
hyresndmnden ldmnar tillstand till upplatelsen. Sédant tillstdnd skall lamnas om
bostadsrittshavaren har beaktansvirda skil for upplatelsen och féreningen inte har befogad
anledning att viigra samtycke. Tillstdnd kan begrinsas till en viss tid och férenas med villkor.

§ 34

Bostadsrittshavaren far inte anvénda ligenheten for nagot annat dndamal #n det avsedda.
Foreningen far dock endast &beropa avvikelse som &r av avsevird betydelse for féreningen
eller ndgon annan medlem i féreningen.

§ 35

Bostadsrittshavaren far inte inrymma utomstiende personer i ligenheten, om det kan medfora
men for foreningen eller ndgon annan medlem i féreningen.

Forverkandeanledningar
§ 36

Nyttjanderitt till en 1dgenhet som innehas med bostadsritt och som tilltritts dr férverkad och
féreningen saledes beréttigad att sdga upp bostadsréttshavaren till avilyttning

1. om bostadsrittshavaren drojer med att betala insats eller upplatelseavgift utéver
tva veckor fran det att féreningen efter forfallodagen anmanat honom att fullgdra
sin betalningsskyldighet eller om bostadsrittshavaren dréjer med att betala
arsavgift utover tva vardagar efter forfallodagen,

2. om bostadsrittshavaren utan behdvligt samtycke eller tillstdnd upplater
lagenheten i andra hand,

3. om ldgenheten avvinds i strid med 34 och 35§38,
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4. om bostadsrittshavaren eller den som lidgenheten upplatits till i andra hand,
genom vardsloshet dr vallande till att det finns ohyra 1 ldgenheten, eller om
bostadsrittshavaren genom att inte utan oskiligt dréjsmal underrittar styrelsen
om att det finns ohyra i ldgenheten bidrar till att ohyran sprids i fastigheten.

5. om lédgenheten pa annat sitt vanvardas eller om bostadsrittshavaren eller den
som légenheten upplatits till i andra hand sidosétter ndgot av vad som enligt
31§ skall iakttas vid ldgenhetens begagnande eller brister i den tillsyn som enligt
samma paragraf aligger en bostadsrittshavare,

6. om bostadsrittshavaren inte lamnar tilltride till ligenheten enligt 32§ och han
inte kan visa en giltig ursékt for detta,

7. om bostadsrittshavaren inte fullgor skyldighet som gér utdver det han skall gora
enligt bostadsrittslagen och det miste anses vara av synnerlig vikt for
foreningen att skyldigheten fullgérs samt

8. om ligenheten helt eller till visentlig del anvédnds f6r niringsverksambhet eller
ddrmed likartad verksamhet, viken utgor eller i vilken inte ovésentlig del ingér

brottsligt forfarande, eller for tillfilliga sexuella forbindelser mot erséttning.

Nyttjanderitten dr inte forverkad, om det som ligger bostadsrittshavaren till last &r av ringa

- betydelse.

Uppsigning pé grund av férhallande som avses i forsta stycket punkter 2-3 eller 5-7 fér ske
endast om bostadsrittshavaren later bli att efter tillséigelse vidta rittelse utan dréjsmal.

Ifriga om en bostadsligenhet far uppsédgning pé grund av forhllande som avses 1 forsta
stycket punkt 2 inte heller ske om bostadsrittshavaren efter tillségelse utan dréjsmél anstker
om tillstnd till upplatelsen och far ansdkan beviljad.

Om foreningen siger upp bostadsrittshavaren till avflyttning, har féreningen rétt till ersittning
for skada.

Ovriga bestimmelser

§ 37

Vid foreningens upplosning skall forfaras enligt 9 kap 29 § bostadsrittslagen. Behallna
tillgangar skall fordelas mellan bostadsrittshavaren efter ligenheternas insatser.

§38

Utdver dessa stadgar giller fore féreningens verksamhet vad som stadgas 1 bostadsrittslagen,
lagen om ekonomiska foreningar och andra tillimpliga lagar.



